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Zsoldos Magántanfolyam
VII., Dohány ucca 84. szám

Telefon: József 424 —47. ,
Előkészít polgári és középis- p  ! * p f f R Ó C T l  f p  

kólái magánvizsgákra, o  * _*
Középiskolai kivonatok, jegyzetek, segédkönyvek

rnegrendelhetők.

Engfel Julia utóda

íindopf Józsefné
keztyük gyári lerakata.

BUDAPEST VU., ERZSÉBET-KÖRÜT 5. 8Z.

aját pyártmáDyu keztyük, őz és8
szarvasbőr'kű'öDlegességek, fűzők, gyógy״
haskötők mérték után, melltartók, haris״ 
nyák. Vidéki rendeléseket pestén szállít.

tisztítást és javítást elvállal.
■■ ■ ■

כשר
Venus ételzsir
Synders győri orlh. főrabbi ur 

heckserével ellátva 
és

Venus  étola j
kiváló minőségben, minden 
fűszer״, csemege és élelmiszer- 
üzletben kapható, :: :: Gyártja:

OLAJMÜVEK R.-T. 
KOHN ADOLF ÉS TSA

G Y Ő R — B U D A P E S T .
V., Z O L T Ä N -U . 16.

Telefon: Aut. 20822־ és 257-58.

KRÁMER AD O LF
F E S T Ő  É S  M Á Z O L Ó  IR O D Á J A  É S  M Ű H E L Y E  

B U D A P E S T ,  I, L Á G Y M Á N Y O S I  UCCA 4.
T E L E F O N :  J Ó Z S E F  382-57.

Mindennemű festő és mázoló munka, valamint 
házaknak külső és belső tatarozása jutányos áron

Értekezni lehet szombat és ünnepnapok kivételével.
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H a l ó d i k - e
a haladó zsidóság

A z E le t e ltá vo lo d o tt a dogm átó l, a kö te lező  
va sá rn a p i m u n kaszu n et leh etetlen n é te tte , h ogy  
n a g y  töm egek m eg ta rtsá k  a szo m b a to t. E g y  k isebb  
ré teg e  a z s id ó sá g n a k  m ég  m eg  tu d ja  ta r ta n i de  
csak a zér t, m ert a tö b b ség  nem ta r tja  m eg. H a  m in- 
den ki m eg  akarn á  ta r ta n ia  szo m b a to t, o lya n  g a z •  
d a s á g i d ip re s s ió  á llan a  elő, h ogy végü l sen k i sem  
tudná m eg ta rta n i. E z  a zs id ó sá g  n a g y  és kom oly  
pro b lém á ja , m ellh ez a r in y itv a  lén yeg te len  kérdés, 
h ogy k i le sz  a p e s t i  rasekoL  D e  errő l a n a g y  kér- 
déskom plexum ról m indenki h a llg a t. A kárcsa k  a r é g i  
d iv a t s ze r in t, m ikor a g ó lya e lm é le te t fe n n  a k a rtá k  
ta r ta n i egészen  a lakoda lom ig . M a  a s tra n d fü rd ő , 
a ja z z  és a nem i fe lv ilá g o s itá s  korában  a k itű n ő  
p ed a g ó g u s D r. F ényes M ó r  ezeket a  n a g y  kérdé- 
sek e t é r in ti a la n ti cikkében. N em  o szto m  sok  tekin- 
tetben  a clkkiró n éze te it, de h e lv t adok  ezen  közié- 
m énynek, m ert a ״ S z o m b a r  m inden kom oly véle- 
m ény szá m á ra  n yitva  ta r tja  h a sá b ja it.

A legszivesebben  leközölném  D r . K i s s  A rn o ld  
gyön yörű  cikkét is , am elynek so ra i époly értékesek  
m in t ig a za k . E z  h ozzá já ru ln a  F ényes M ó r  fa n a tik u s  
h itte l m eg ir t po lém iá ján ak  jobb m egértéséhez.

A Műit és Jövőben dr. Kiss Arnold budai főrabbi tollából napvilá- 
got látott egy cikk, Haladó zsidóság — halódó zsidóság címmel, mely 
azután élénk visszhangra talált a pesti főtemplom sövuasz ünnepi pré- 
dikáciöjában.

A haladó zsidóságnak két papja hirdeti tehát, hogy halódik a hala- 
dó zsidóság, a világi kultúra felvétele a zsidó kultúrát megöli és a zsidó 
ifjúság azon veszi észre magát, hogy csőd előtt áll.
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Nézzünk csak szemébe a vészkiáltásnak először ama szempontból 
hogy igaz־c, másodszor, ha igaz is, vájjon helyénvaló ennek világgá kür- 
tölése ? Mert az ilyen tetszetős szójáték csalóka szokott lenni. Elragadja 
és elbűvöli azokat az embereket, kikben nincsen elég kritikai érzék a 
valóság szembeállítására.

Mit jelent az, hogy a zsidó kultúra kivész ? Talán azt, hogy a zsidó 
tudomány kivész. Ez még sem valószínű. Budapesten ma talán ötven- 
szerannyi tanuló vesz a kötelező hittanórákon kívül külön héberoktatást, 
mint 20 évvel ezelőtt és magukon a kötelező órákon is sokkal inten- 
zivebben folyik a héber- és vallásoktatás mint azelőtt.

Vagy talán kivész a vallásgyakorlat? A templomok gyarapodnak 
és mindinkább megtelnek. Vagy a házi valásossággal van baj ? Hát az 
orthodoxoknál talán másképpen van ? Honnan rekrutálődunk mi haladók, 
ha nem az orthodoxok hitközségeiből? Avagy talán több ember tér át a 
haladó zsidóságból a kereszténységre, mint ahány orthodox beszivárog 
kebelünkbe. Nem hiszem, hogy e tekintetbei} olyan kedvezőtlen lenne a 
statisztika.

Nagyon különösnek hangozik azonban a vészkiáltás 
azoknak az afkairól, akik maguk is a halódásból

élnek.
És dr. Kiss Arnold deklamáló, furulyázó, szent klarinétokon játszó es- 
télyek programmját legdusabban gazdagítja költeményeivel és karcolatai- 
val. Márpedig minden zsidó rabbi, hacsak a zsidó kultúra szól ajkain, 
máris vét, hozzájárul a zsidóság elhomályositásához. Mert mi mást jelent 
a zsidó kultúra fogalma, mint azt, hogy a zsidóság csak egyik vállfája a 
létező más kultúráknak, csak bizonyos stílusa a gondolkodásnak, szub- 
jektiv érzelmi kör, bizonyos irányú szellemi energia-halmaz. Márpedig az 
igazi orthodox zsidó felfogás szerint erről nem lehet szó, mert a zsidóság 
nem relativum, hanem absolutum, egyetlen, kizárólagos, objektiv igazság, 
nempedig kultúra.

És élünk mindannyian a zsidó haladás halódásából
Ha ezt a halódást megállitanök, ha sikerülne a régi 
zsidó életet helyreállítani, ha minden zsidó iroda, 
üzlet és bank szombaton bezárna, a rabbik és val- 
lástanárok koldulni mehetnének a koldusbotra futott 

kereskedőkhöz és bankárokhoz
és előbb-utóbb mégis csak akadna valaki, aki élőiről kezdené a haladást, 
az üzletek kinyitását.

Vázsonyi mondotta egyizben, hogy a nép sohasem vétkezik. És 
ebben van igazság. Mert amikor egy nép elhagyja a maga erkölcsének 
útját, akkor észrevétlenül az erkölcs változott meg, elvesztette hitelét, 
értékét. Ekkor pedig hiábavaló volna bárminemű vészkiáltás, inkább azon
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kellene lenni, hogy uj erkölcsnek támaszt adjunk a régiek maradvá- 
nyaiból.

Mennyit használt a keresztes hadjárat a nők kendőzése és szemé- 
remsértő ruházkodása ellen? A vége az, hogy a legyőzőitek diktálnak a 
győzőknek és megbarátkozunk azzal a gondolattal, hogy a régi erkölcsben 
volt valami túlzott aszketizmus, avagy másutt volt a hiba.

A haladást nem kompromittálni és nem halódásnak nevezni kell, 
mert sokakban azt a pesszimisztikus lehangoltságot idézi elő, hogy nem 
érdemes a halódás végét bevárni, jobb meghalni és még jobb egy másik 
életformába menekülni. Nem egyszer reszkettem a kikeresztelkedések el- 
leni prédikációk alatt is, hogy egyik-másik hallgató homlokához kap és 
azt mondja ; jó gondolat! Ha annyian megteszik, miért maradjak én az 
utolsók közölt?

Akinek iskolában volt alkalma külünböző módszerek hatását ki- 
próbálni, tapasztalhatta, hogy a pesszimisztikus közmegróvás legjobb eset- 
ben hatástalan, de sokkal gyakrabban káros hatású. Az egyetlen helyes 
módszer, mindenben a jót felfedezni és tudatossá tenni, az önérzetet meg- 
erősiteni és arra alapítani oly követelményeket, melyek a régi idők előtt 
szentek voltak.

És ne higyjük, hogy sikerül a keresztes, vagy mondjuk: mögen- 
dovid hadjáratot a Rombach uccánál megállitani; túl kell mennünk az 
Orcyházba sőt Csortkovig sem állhatunk meg.

Arra mutassunk rá, hogy van kultúránk, mely ezelőtt elnyeléssel 
fenyegette a zsidó vallást és mégis virágzik a zsidóság: emberek ezrei, 
kikét sem hit, sem családi hagyomány, sem érdek nem köt a felekezet- 
hez, mégis hiven ragaszkodnak hozzá, nehéz viszonyok között adóznak 
oltárain, szellemi termékeikkel és munkájukkal élesztik gazdagítják író- 
dalmát és adnak uj irányt, uj fényt és uj életcélt. A csökönyös konzer- 
valiv halódás helyén haladást észlelünk.

Dr, Fényes Mór.

" ה ט ר ר א ש כ

..CERES“ ételzsir
a szokott kiy£16 minőségben minden íGszer•( 

^  cssmege- és élelmiszerüzletben k a p h a tó •  (

I HUTTER JÓZSEF^
szappangyár O lajipar Rt ^

Budapest» VII.» kér. 
E rszébet-köru t 6 8z.

T el.: J . 461-92.93, 94. J. 408-92i>

* ^ i t ü n ő  m i n ő s é g 1

Htttter szarvas 
szappan kóser

I  ^ ר  ש כ  I
Kapható minden íüszer és ícslékkereske-■ 
désben. Gvártia a budapesti orth. hitközség | |  

rabbinátusanak felügyelete mellett. ן

Hotter József Szappangyár-Okgtpar
R észvénytáraasá![

B u d a p e s t. VII, E rz sé b e t-k ó ru t 6 . azám
Telefon J zsef 461—92, 93, 94. 408—92.
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F a n t a s z t i k u s  
napkeleti r ip o r t

KDIönős beszélgetés a kapurtalai M aharadzsával^ 
az a f g a n i s z t á n i  E m irre l és a Dalai Lám ával»

Az ״Egyetértés*''ben olvasom egy aktív miniszter nyilatkozatát Székely 
Ferencről. ״Közben bejött a szobába egy másik miniszter — Írja a cikkíró — és 
N a g y  Andornak a hitközségben kifejtett működése iránt érdeklődött, majd meg- 
jegyezte: Olyan kapacitásra, mint Nagy Andor, méltán büszke lehet a magyar 
zsidóság*.

Minthogy én nem vagyok abban az irigylésreméltó hely- 
zetbcn, hogy egyszerre két miniszterrel Is beszélhessek, sőt 
egy minisztert is csak nagyritkán látok — robogó autóban — 
kollégám sikerein felbuzdulva vérszemet kaptam, gondoltam 
merészet és nagyot, felültem a

Saombat readelkezésére bocsátott kétfedelű Fokker-gépre
és néhány órai repülés után már a kapurtalai maharadzsa 
mesébeillö palotájához érkeztem.

Nem akarom türelmes olvasómat a maharadzsa palotá' 
jának szenzációs technikai újításaival untatni és igy mindjárt 
a fejedelem fogadószobájában kezdem a történet elmesélését.

A maharadzsa éppen az .Egyetértés*'t olvasta és azzal 
a kérdéssel fogadott, hogy

mi ajság a Sip-accában ?
Elmondta, hogy kölcsön szeretné kérni Eppler Sándort 

a budapesti hitközségtől, minthogy egy csomó uj templomot 
akar építeni és szüksége van egy megfelelő szakértőre.

Kérdésemre kijelentette, hogy
ő is Glűcksthal-párti,

mert G. az egyetlen, aki alkalmas, megfelelő biztonsággal ve* 
zetni a kehillát.

Beszélgetés közben nyílik az ajtó és — akár hiszik ked- 
vés Olvasóim, akár nem — nem kisebb kapacitás lépett be 
az ajtón, mint az afganisztáni Emir.

A nagy Emir kitüntető barátsággal közeledett felém és 
melegen érdeklődött

az ő kedves és művelt barátja: Graaer Vilmos ntáa.
Elmesélte, hogy fáradságot és költséget nem kiméivé meg- 
szerezte a Grauer*féle receptet, monopolizálta az ecetgyártást 
úgy. hogy az ecetgyártás azóta a forró
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Aigaaivztáa fő fővedelaii forrása.
Az Emir ugyancsak Qlűcksihal^párti\ szerinte G. felvidékiem- 
bér, aki gyermekkora c fa megszokta a munkát, sohasem tözs- 
dézetf és cselekedeteiért mindenkor vállalta a felelősséget. 
Az Emir kijelentene, hogy abban az esetben, ha GlOcksthal 
lesz az elnök

fő font sterlinget fog a hitközség rendelke- 
zésére bocsátani — bekebelezés nélkül.

Látogatásom mindvégig a szerencse jegyében folyt le, 
mert a fent ieirt hatalmasságokon kivül

harmadiknak a tibeti Dalai Láma toppant be,
aki mintegy megérezve miről folyik a diskurzus, szintén a 
Sip'uccáról kezdett beszélni.

Felvilágositásaimat bosszankodva hallgatta, mert neki 
Glücksthal személye nem szimpatikus.

A Láma ugyanis abban reménykedett, hogy Hajdú és 
Nagy Andor addig épifenek majd templomokat, mig a hitköz- 
ség kénytelen lesz a Sip-uccai székházat eladni és ö pont

ezt az épületet nézte ki magának, hogy ott egy 
nagyszabású láma-intézetet állitson fel.

Márpedig a dalai szerint mindaddig, mig a hitközséget Qiück- 
sthat vezeti

a Sip-nccai székház eladására nem kerülhet sor.
Egyébként üdvözletét küldi Oiücksthal Samunak és noha nem 
érez magában hivatást tanácsokat osztogatni, mégis azt izeni, 
hogy végig ki kell tartani a poszton és nem szabad a 
türelmét elveszifeni.

Ki tudja, még meddig folyt volna az érdekes interjú, ha 
a pilóta nem sürget. A maharadzsa bucsuzáskor megrendelte 
nálam a ״Szombat*■ot 2000 példányban az összes hittanárok ré- 
ífZére. Az Emir pedig emlékül az afganisztáni egyetem disz- 
morénuját nyújtotta át nekem. A halbörre irt gyönyörű okle- 
velet már be is mutattam a Röser-intézetnek noszfrifikálás végett.

A Láma nem hagyta magát lefözni és szellemes héber- 
séggel tartözfatoff; ״Láma azavtuni?“ En azonban nem ma- 
radhatfam, elkértem még a Láma arcképét az ״Egyetértés* 
számára és már benn ültem a Fokkerben.

IliszajáDillliul művészi festmÉDfili, alkotásai, kedvező
havi  r é s z l e t f i z e t é s i  feltételek mellett is vásárolhatók 
a ,SOLYMOSI KÉPSZALON“-ban, Kossuth Lajos ucca 13.
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Migegyszer 1 Magyar-zsidó laxíhaa ■ . .
ólét levéli

1.
Igen tisztelt Szerkesztő ur I

tv

Ont is azok közé számifom, akik az ősforrásokból és nem a ״ Gnesius''•• 
ból merítették héber ismereteiket és nekem kötelességem bizonyos vastag téve- 
désekre rámutatni.

A Magyar Zsidó Lexikonban olvasható:
^Kitli* alatt az ál), hogy a ^tál'^-i peszach 8-ík napján bencsolják . A jámbor 

olvasó — 1.1• a vallástalan amhoórec — képes lesz tehát maszk Ír ntán is ott ma• 
radni a Dohányban, csakhogy Abrahamsohn híres ״tártjá t hallgathassa.

nPeszach* alatt az diszlík, hogy níszán 14'én este kutatnak ,chomec*' után. 
Itt már nagyobb a baj, mert az említett jámbor olvasó közvetlenül a széder elölt 
fog chomec battlenolni.

nFélünnepek’* alatt azt olvassuk, hogy ״rós chodes» napján nem mondanak 
sem hallelt, sem muszáfot.

»Muszaf« alatt arra oktatnak bennünket, hogy előtte mindig félkadist raon- 
danak. Ez nem áll, mert csak ásré jausoé után mondják, de sohasem valamely 
ima előtt

^Jom-Kipur^ alatt arról értesülünk, hogy muszafkor Ovinu Malkenu-i 
mondanak.

Az ^étkezési törvényeket is hozzáértő halachistára kellett volna bízni, mert 
ott viszont azt olvassuk, hogy az állat hátsó részeinek az inait nem szabad enni, 
holott a T̂ gid hanose<< a z i d e g e t  jelenti, hiszen a Talmud többszörösen 
beszél ,sumen bagid^'-vdi, azaz zsírjáról.

Szemelvénynek épen elég.
Noha tudom, hogy liturgikus kérdésekben senki sem fo g  a Lexikonhoz 

fordulni felvilágosítás végett és a »Szombat olvasóit aligha érdeklik fen ti fel• 
világositások, mégis kötelessége Szerkesztő uramnak helyt adni fen ti soroknak, 
melynek elvártában maradok hittestvéri üdvözlettel

Budapest, 1929. junius 30-án. Braun Manó
II.

Igen tisztelt Szerkesztő ur!
Miután kegyes volt a Magyar Zsidó Lexikon cikkeire tett tárgyilagos meg- 

jegyzéseknek reám vonatkozó adatait velem közölni, méltóztassék megengedni, hogy 
én is a vonatkozó dolgokra nézve néhány észrevételemet megtegyem.

Bevezetésül csak annyit vagyok bátor megjegyezni, hogy a szerkesztésben 
nem folyt teljességgel szabatos munka; ugyanis a szignaturák nem helyesek. Oly 
cikkek alatt nincsen a monogrammom, vagy másé van, melyeket én Írtam, viszont 
olyanok alá is került a jelzés, mely nem az én toliamból származik. Hogy mindezt 
ma még jól tudom, annak nyitja az, hogy túlzott s mint ma beigazolódott óvatos- 
Ságból a korektura alkalmával valamennyi kéziratomat eltettem 8 birtokomban ren- 
delkezésre állanak. Részletezve a dolgokat:
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1) A K ittli  címszónak, mely valóban tőlem származik, hibája puszta elírás 
lehet, mert hiszen Tál címszó alatt (872) helyesen írtam: •Az év folyamán való 
első mondása a peszach első  napján tartott muszaf istentisztelet keretében flnne* 
pélyességgel történik; az elóimádkozó fehér köpenyben, úgynevezett hafottas ruhá* 
bán végzi az istentiszteletet*.

2) és 3) A Peszach  és Félünnepek cikkek alá tévedésből került a mono- 
grammom. A H allel cimfi szó alatt én írtam (341): •Félhallélt mondanak: . . .  2 
ujhold napjain.* M u sza f  címszó alatt hasonlóan tőlem: (623) •Muszaf imát mon- 
danak: . . . ros chodeskor (ujhold).*

4) A M u s z a f  címszó alatt kífogásoltakat szerény véleményem szerint nem 
látom hibáztathatónak. Én jól tudom, hogy a félkadis imarészek befejezésekor mon- 
datik, úgy is írtam a kadis  címszó alatt (445): •1. Félkadis . .  . Kisebb imarészek 
végén mondja az előímádkozó.* De bátor vagyok megjegyezni: a közönség részére 
készült lexikonban nem a halachikus tételt, hanem az emlékezetes rítust kell meg- 
rögzíteni. Már pedig a tóra vissza tétele után az előimádkozó a pulpitushoz áll s 
félkadisba kezd. Ez visszásság s sok helyen úgy segítettek rajta, hogy az ásré-t, 
melyre valóban e félkadis vonatkozik, a tóra betétei után következő időre hagyják, 
de e reform a legtöbb helyütt nincsen keresztülvive. ami pedig azt a körülményt illeti, 
hogy félkadis csupán ásré után van — tisztelettel jegyzem meg: a tóraolvasás után is 
van s köznap reggel a tachnum illetőleg, ha ez nincs, közvetlenül a tefiló után is

5) Az É tkezési törvények alatt nincs az én monogrammom, nem is én írtam.
6) A Jom -Kipur alatt előforduló muszafi ovinu malkénu szintén elírás, bizo- 

nyiték reá az ovinu malkénu c/msző (676), hol azt olvassuk: Jóm Kipur napján a 
maariv, sacharisz és neiló után.*

Mindezek csak megtett indítványom helyességét bizonyítják, mely szerint kfl- 
lönösen a munkának a szerkesztő által kergetett voltára való tekintettel, helyes lett 
volna, ha minden cikket ketten signálnak: a fogalmazó és a revizor.

Fogadja igen tisztelt szerkesztő u; őszinte köszönetem nyilvánítását. Szives 
üdvözlettel igen tisztelő híve

D r, Friedmann Dénes

G lilcksthal Sam u  
v issza v o n ta  lem on d ását

A pesti hitközség évzáró közgyűlésének egyetlen érdemleges tárgya, 
Glücksthal Samu lemondása volt.

Berlinben napokig tárgyalták a költségvetést, nálunk mindent en bloc 
tudomásul vettek. Senki sem kérte számon ama Ígéretet, hogy a válasz- 
tójogot ki fogják terjeszteni. Voltak ugyan demokrata képviselők is jelen, 
de eziránt nem érdeklődtek. Senki sem kutatta, miért nem mutatták be 
végre a tisztviselők fizetéséről szóló kimutatást, mely világszerte minden
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kÖzűletben nemcsak törvény^ hanem erkölcsi kötelesség is. Nem kérdez־ 
te senki, hogy miért kreáltak magas állásokat, ki tudja milyen érdemek 
díjazására. A közgyűlés úgyszólván formális ülés volt, mindent egyhan- 
gtüag tudomásul vettek, csak Glücksthal Samu ünnepélyes marasztalása 
volt a közgyűlés egyetlen komoly momentuma. Elsőnek Dr, Blum Ödön 
szólalt fel az V. kerület nevében. Glücksthal Samu érdemeit méltatta és 
kifejtette, hogy az ő irányitó és ellenőrző munkásságát nem lehet és nem 
akarják nélkülözni. Indítványozza, hogy küldöttség keresse fel Glücksthal 
Samut és kérjék meg, hogy vonja vissza lemondását. Utána Dr, Patai Samu a 
VII. kerület nevében beszélt Glücksthalról és csatlakozott az indítványhoz. 
Majd sorban az összes kerületek vezetői szólaltak fel hasonló értelemben^ 
mire a közgyűlés óriási taps és lelkes helyeslés közt egyhangúlag elfő־ 
gadta Dr. Blum indítványát és megválasztotta a kiküldendő bizottság 
tagjait. Ez a közgyűlésen történtek hűséges leírása.

Ezzel szemben a hitközség leadott egy közleményt a sajtó részére, 
melyben Glücksthal Samu neve meg sem volt említve. Ezt az eljárást kel- 
lőkép jellemezni nincs módomban. Csak annyit vagyok bátor megjegyezni, 
hogy

az a koteria, mely »utánunk az özönvíz« felkiált 
tással Dainden áron építkezni akar, tíizzel-vassal 
hadak szik, hog^ Glücksthal Samu munkakedvét

kiölje.
Ez azonban nem sikerült A küldöttség Dr Blum Ödön vezetésével fel- 

kereste Glücksthált aki a meleg üdvözlő szavakra Kijelentette, hogy maga is 
kénytelen belátni, hogy a mai nehéz társadalmi, gazdasági 
és politikai helyzetben, a hitközség sikeres vezetése érdé- 
kében elsőrendű fontosságú, hogy mindenki kivegye részét 
a munkából és céltudatos egységgel igyekezzék a hitköz- 

ségre háruló feladatokat megoldani
Kijelentette továbbá, hogy ő, aki annyi éven át részt vett ezen mun- 

kában a lemondást visszavonja és a további munkában részt kér.
Glücksthal Samu szavai mögül kiérzik annak bejelentése, hogy ö érzi 

és tudja, hogy reá a közületnek szüksége van és elhivatottságának tudatá- 
bán a hitközség rendelkezésére bocsátja tudását és tehetségét.

Glücksthal Sdmu elhatározása a legszélesebb körben közmegnyug- 
vást keltett, mert mindenki tudja, hogy Glücksthal egyénisége garancia 
arra, hogy a hitközséget kalandos építkezésekbe nem fogják belevinni.

Budai Színhőp: Szöhík az asszo n !.
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Ism eretlen
Vám béri rem in iszcen ciák

rosszékében és olvasgatta a vezércikket•
— M it szólsz hozzá, — kérdezte 

a rokon ujjongva — hogy emelkednek 
a szeszárak? —

G. ur azonban tamáskodott,
— Hadd lássam, — mondta — ez 

csak sajtóhiba lehet S  máris nézegette 
a térdén fekvő újságban a híreket

— Ott hiába keresed, — kiáltotta 
a vendég — hisz én kitéptem és ma׳• 
gammal vittem azt a részt, nesze itt 
van I

Azonban, úgy látszik csoda történt, 
mert G. ur a kezében levő újságban 
fellapozta az árjegyző rovatot és az 
előbbi napoktól alig eltérő árakat 
talált.

— Hát ez, hogy lehetséges I — 
jajgatott a rokon.

De G. ur erre már gyanított va• 
lamit.

— Hadd lássam csak azt a lapot, 
mondta és azután elnevette magát. 
Mindjárt gondoltam I Na, ez a Wam- 
bergerx

Ez a Wamberger, nem volt más, 
mint a mi később oly híressé vált 
V á m b é r y n k ,  aki komoly tanulmá- 
nyai dacára nem sajnálta a fáradsá- 
got, a >̂ hecc<1 kedvéért átkutatni apad- 
láson felhalmozott tavalyi újságokat, 
megkeresni az esztendő előtti, de kü- 
lönben hasonló keletű lappéldányt és 
ezzel rövid örömet és szomorú csaló- 
dást szerzett az örökké szeszárakat 
sirató rokonnak.

%
A jókedvű kópé, aki annyira szere- 

te tt nevetni és m ásokat megnevettetnL  
tudott ám sírn i és ja jveszékeln i is. E  
sorok Írója egyik tan ítványától hallotta

Vámbéry Ármin első nagy keleti 
a tjá t megelőző két esztendőt a Bakony- 
bán töltötte, G. H. nagybérlő házában^ 
hol egyik fián ak  házitanitója  volt. A jó -  
kedélyű fia ta lem bert nagyon m egsze- 
vették és rövid időn belül egészen  
a családhoz tartozónak tekintették. 
Vámbéry jó l  érte tt ahoz, hogyan kell 
a  fa lu s i m agányt színes Ötletekkel vi- 
dámmá tenni és p a za r  jókedve gyakran  
m agával ragadta  a z egész ház népét. 
M in dig  újabb és újabb ^ h e c c e k e U  
eszelt ki. Persze^ rendszerin t egye- 
sek rovására nevettette m eg a töb- 
bieket. K itűnő érzéke volt a komi- 
kum iránt és fe leb a rá ta i gyengeségeit 
meglepő ügyes módon tudta kiszínezni,

A bérgazdasághoz egy szeszg yá r  
is ta rtozo tt és igy a bérlőt a szesz  
árak melegen érdekelték, melyek 
azonban abban az esztendőben rend• 
kívül alacsonyan állotak. E z a körül- 
mény a család egyik szegénysorsu ro- 
konát nagyon bántotta , kinek ugyan- 
abban a helységben pálinkafőzdéje volt. 
M inthogy ú jságot nem jára to tt, réggé• 
lenként megjelent G.-éknél a szeszárak  
iránt érdeklődni, de m ihelyt beletekin- 
te t t  a lapba és tudom ást szerze tt arról, 
hogy azok nem javu ltak , sopánkodva  
távozo tt. A szeszárak  ped ig  fo lyton  
estek.

Elképzelhető, hogy öröme és meg- 
lepetése szin te leírhatatlan  volt, mikor 
egy szép napon hihetetlenül m agas ár- 
jegyzésre akadt az újságban. Senki 
sem  volt a szobában és igy , a rokon 
jo g á v a l élve, gyorsan kitépte az ár- 
je lz ő  lapot és elrohant vele, az öröm- 
hirt terjeszteni. Csak dél f e lé  tért 
vissza . G. ur, akkor m ár o tt ült ka-
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bájának ajta ja  kinyitott volna és étien- 
szom jan töltötte a napot, G. ur ism é t  
nyugtalankodni kezdett. E gyszerre, 
meglepetésszerűen hegedű hangja ütötte 
m eg fü lét. Szin te lehetetlennek tűnt f e l  
G.-nek, hogy Vámbéry hegedül, Beko- 
p o g ta to tt hozzá  és kissémegbotránkozva^  
az idősebb barát jo g á n , kérdette \
— H ogy értsem ezt ?^Fájdalmában leg- 
inkább meghalni szeretett volna, és ily  
gyorsan m egvigaszta lódo tt?  —

M inden zavar nélkül vá laszo lt Vám- 
béry:
— Igenis, legszivesebben a halálba kö- 
vettem volna drága anyám at, de f ia ta l  
vagyok, élnem kell s hogy élni és dől- 
gozn i tudjak m eg kell vigasztalódnom^  
m á rp ed ig  m i nyújthatna nekem nagyobb 
v igaszt a zenénél?  —

K orányi E lsa,

a következő m egrendiíő kis történetet, 
melynek szenvedő hőse ugyancsak Vám- 
béry volt.

Senkit e világon nem im ádott Vám- 
béry annyira, m int édesanyját és a 
sors tragikum a, hogy a z öreg asszon y  
k i annyit im ádkozott f ia  boldogságáért, 
m ár nem érte m eg csodálatos pálya- 
fu tá sá t. M ég  G.-éknél történt, hogy  
Vámbéry anyja haláláról értesült. A 

f ia ta l  ember fá jda lm a  leírhatatlan volt. 
S ir t és zokogott, nyöszörgőit, haját 
tépte, a fö ld re  dobta m agát; később 
aztán  bezárkózott szobájába és onnan 
h alla ttszo tt szivettépő ja jg a tá sa . G, ur 
kezdte komolyan félten i és fe llé legzett, 
m ikor végre csendesebb hangok váltót- 
ták f e l  a fá jda lom  paroxizm nsát. M ikor  
azonben teljesen elcsendesült és órák 
múltak el anélkül, hogy Vámbéry szó-

Egy öngyilkos fojföjára
Fönt született az ódon várban. Kis ember volt. Fűszeres, ma~ 

gyár, zsidó. ..
Harminc éven át vezette boltját az Uri-uccában. Csendesen, 
Néhány köbméter gáz, rövid rendőri hir és az élet rohan 

tovább.
Típus volt, a ,névtelen adófizető'^!
Életében nem vétett a légynek sem, szerette is őt mindenki, 

aki ismerte.
Nemcsak zsidók, papok, mágnások, sokágú címerrel bíró nevek. 

Azok voltak a vevői is.
Mindenkihez volt jó szava, nyitva a szive és nyitva a zsebe. 
Nagy urak, püspökök beszóltak hozzá, mikor elmentek boltja

előtt.
Bizalmasuk volt.
Asszonvaik szerették családját, gyermekeit.
Apja sem volt rosszabb. Ki nem ismerte a , Zsiga bácsi" ká- 

véházát a Tárnok-uccában.
Végigszenvedte a háborút, a forradalmat. Nem börzézett, nem 

játszott, nem vett sorsjegyet.
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Dolgozott és küzdött, mert apjától azt tanulta, hogy a munka 
mindig meghozza gyümölcsét, (Akkoriban igy is volt.)

Szegény emberek hozzáfordultak hitelért, adott nekik; szegény 
emberek hozzáforduitak kölcsönért, adott nekik.

Még akkor is, mikor már sajátmagának lett volna támoga• 
fásra szüksége, mert a bolt rosszul ment! Mindig rosszabbul ment.

Adósai nem fizettek — ő nem perelt. De kezességi váltóit 
behajtották rajta.

Idegei megfeszültek, agya pattanásig lüktetett és állandóan 
vörös karikákat látott.

Táncoltak, ugráltak a vőrőskörök szeme előtt, kora reggeltől 
— késő estig. Magasem tudta, hogy az éhségtől vagy a gondoktól. 
Menekülni, menekülni — sóhajtott a fűszeres és megcsókolta gyér• 
mekeit. (A legjobb tanulók voltak az osztályban)

Azután bezárkózott. . . ** ♦
Az ajtót, mára rendőrség emberei feszitették ki, átható gáz• 

szagra.
Zokogó teleség és zokogó asszonyok. A kis zsidó fűszeres 

feleségét vigasztalták.
Elsőnek a püspök, magas hivatalnokok, majd az egész her• 

cegprimási és belügyminiszteri palota emberei. Csókolgatták gyere- 
keit, az árvákat.

Ezúttal Vadász Ferencnek hivták.
u,• »

Gyönyörű, napos idő van az Uri-uccában. Vig nótát lenget a 
szél, egy közeli korcsmából.

Kifürkészhetetlenek az Úr utjai és mi csak imádkozhatunk í 
J i s z g á d á l ,  Vöiiszkádás,  sómé rábo . . .

K. K. B.

A HerzI figyhöz
Hitközség határozatot hozzon arra nézve,, 
hogy egyik templomát ^HerzL* nevével 
jelölje meg. Ehhez a Bpesti Izr. Hit- 
községnek nincsen foga I Nincsen joga 
még akkor sem, ha az ájtatosok kis 
része ebben zavartatva lenne. Az ájta- 
tosságot nem lehet majorizálni. A »do- 
hányiemplom* cimet nem a Hitközség 
adta meg, hanem a nép vette közszájra,, 
s az én célom csak az volt, hogy Herzl

A .Jüdische Prcsszentrale* cimfl lap- 
bán megjelent cikkem, amely .a  Buda- 
pesti tierzUtemplom'" kérdésével foglal- 
kozott, a külföldi zsidó sajtóban éppen 
olyan meglepő szimpátiával találkozott, 
mint amilyen barátságtalan kritikát vont 
maga után a belföldi zsidó felekezeti 
sajtóban.

Megjegyzem, hogy az emlitett cikk 
nem azt célozta, hogy a Bpesti Izr.
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Hitközség kutatásokat rendelt el Herzl 
és Nordau Budapesten töltött ifjúkori 
adatainak felkutatására és megbeszélte 
velem egy a Herzl halálának évforda- 
lója napján megtartandó requiem módo- 
zatait A cionisták közötti viszálykodás 
miatt azonban úgy látszik az egész 
eszme elalszik.

Sokat vitatott Herzl cikk a »Jüdische 
Presszentrale** húsvéti számában jelent 
meg és erről a Cionisták tudomást sze- 
reztek. Ezek volnának megjegyzéseim 
azokra a különböző szerkesztői üzene- 
tekre, amelyekre bővebben nem tartom 
érdemesnek nyilatkozni.

Beitelheim Samu,

emlékét ugyanilyen módon a közvéle- 
mény előtt szimpatikussá tegyem.

Én csak azt indítványoztam, hogy a 
zsidó múzeumban a Herzl—Nordau te« 
remben egy történelmi nevezetességű 
Herzl—Nordau időből származó fest- 
ményt helyezzenek el stb. A Hitközség- 
hez beadott indítványomban — s ezen 
van a hangsúly — kifejtettem, hogy ez 
esetben az építendő Kulturház költsé- 
geit külföldi tőkések adnák össze. A 
Hitközség ezt az indítványomat nagyon 
lojálisán kezelte. Dr. Heveri Simon ve- 
zető főrabbi szeretetre méltó formában 
közölte velem, hogy indítványomat a 
Hitk. Elöljáróságánál támogatni fogja. A

Dohány ucoa! —  Hersl ucca.
Kedves Kollegám^ Bátyám, Barátom!

Nagy érdeklődéssel olvastam a ״ Szombat** legújabb számában a Herzl 
templom fölvetett eszméjéhez fázott megjegyzéseidet, amelyeket a magam ré- 
széről is helyi állóknak tartok. Csak azért jelentkezem, hogy óvatosan be• 
jelentsem a ״nem azonosságot,'^ Azaz ״nem azonos** a Herzl templom esz• 
méje azzal az indítvánnyal, amelyet a Magyar Zsidók Pro Palesztina Sző• 
vétségének legutóbbi közgyűlésén az elnöki tanács nevében beterjesztettem, 
hogy Herzl szülővárosa is, végül méltó módon örökítse meg nagy fiának 
emlékét. Többek között javasoltam, hogy a Szövetség írjon át Budapest 
Székesfőváros Tanácsához, hogy a Dohány uccát, melyben Herzl született 
Herzl Tivadar uccának nevezze el, ezzel is dokumentálva Magyarország tő 
városának történeti érzékét és ezzel is bizonyítva a világ előtt, hogy minden 
elfogultság nélkül Ítéli meg a történelem kiválasztottjait. Ezzel a ténnyel 
egyszersmind a jelenlegi Dohány uccai templom automatikusan Herzl templom• 
má válik.

Ez nem a cionizmus propagálása Budapest székesfővárosa részé- 
röl, hanem midőn egyik fia világhírre tett szert, akit világszerte ünnepelnek, 
a főváros önmagát becsüli meg akkor, ha az illető nevéről egy uccát nevez eL

Alapos kilátás van rá, hogy a Főváros ezt az inditoányt el fogja 
fogadni, annál is inkább, minthogy ezzel a külföld előtt Magyarország olyan 
propagandához jut, mely a magyarság érdekeit fokozottabb módon mozdüja elő.

Egyébként nagy élvezettel olvasom a ״SzombaV*•ot és nem mondha• 
tóm: ״ Olvasom, Nem Olvasom,** mert elejétől végig élvezettel olvasom.

Szeretettel üdvözöl igaz híved
Dr Patai József
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I
9Olvasom, . . . 

nem olvasom
bán voltam egyik péntek este 
Abend kántor szép éneke da• 
cára a hívek gyér számban voi- 
tak jelen. A fiatalság teljesen 
hiányzott. Kérdésemre azt a 
választ kaptam, hogy most nyár 
van, meleg van és sokan nya• 
ralnak. Télen bizonyára az lesz 
a hiba, hogy a hideg miatt nem 
jönnek. Szomorú tény, de meg 
kell állapítani, hogy a mai 
templomok is üresek és nem 
kell uj temlom.
OLVASOM

. . Kecskeméti Lipót epyik 
újabb beszédét. Ritka öröm ez nekünk, 
mióta elszakították tőlünk nagy bUsz  ̂
keségttnket, lelki gyönyörűségünket, a 
nagy Kecskeméti Lipótot. Aggokházát 
avatott és többek közt azt mondotta; 
A zsidó szív épitette ezt a házat és 
dicsőség Istennek a zsidó szivekért 
és minden jó  szívért. Azt akarjuk, hogy 
ez a ház mesebeli birodalma legyen 
öreg embereknek, akik becsületesen dől- 
goztak és elrohant felettük az élet és 
semmi nélkül maradtak^

Ezután dr. Lázár kwx^\ mondott be־» 
s7.édet. Elmondotta, hogy már gyermek^ 
korában megtanulta a zsidó jószivet 
becsülni és mert legjobb barátja, akivel 
^gyiiit nőtt fe l  zsidó fiú  volt, abból 
belé is átsziirődött a jósziv és a sze- 
retet érzése és az aggok becsülése, 
hiszen szenvedni mindenki tud, de a 
történelem folyamán a szenvedéseket 
elviselni, igazán csak a zsidó tudta. 

Hogy Lázár Aurél kicsoda, micsoda, 
minő magas állást tölt be ma, nem tu- 
dom. Conscolarisom volt, román fiú 
volt. A premontreieknél együtt éreftsé- 
giztünk, a kir. jogakadémián együtt vé- 
geztOnk. Annak idején jó magyar hazafi

NEM OLVASOM
. . ., hogy a vének és 

bölcsek, az archisynagogusok 
összeültek és szidták a Szóm• 
batot, tekíntélyrontás címén, 
mert azt találtam írni a trium- 
virátusről, hogy a történelem 
erről úgy fog megemlékezni: 
Marcellus, Andronikus, Wilhel- 
mus. Nehezen tudom ezt meg- 
érteni. — A napokban Balká• 
nyi Kálmán úgy emlékezett 
meg Éber Antal és Lukács An■ 
tálról, mint a magyar kereske 
delem Antoniusairól. És sem 
Éber, sem Lukács Antal tekin- 
télye ettől nem ingott meg. 
Különben a triumvirátus egy 
jogi nonsense, mert Hajdú 
Marcell tagja a triumvirá- 
tusnak s egyszersmind elnökbe- 
lyettes. Ehhez sem a római, 
sem a talmudi jogban nem 
lehet minlát találni. Csodálom 
is, hogy Oábor Oyula a fótit- 
kár, aki egyébként neves jo- 
gász belement ebbe a kon- 
strukciöba. Egyébként a trium- 
virátus már csak papíron léte- 
zik, mióta Olücksthal Samu 
visszatért a hitközséghez. Sze- 
retnérh én látni azt a triumvi- 
rátusf, mely Olücksthal Samu- 
nak ordrékat akarna kiosztani.
N tM  OLVASOM

. . ..hogy üresei: a lem- 
plomok. Az aréna-uli templom­
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a fiatal Kolléga ur, hogy én 
nem tudom, mi Keleten a szó- 
kás és mi van megírva a Bib- 
!iában. De itt arról volt szó, 
hogy a hölgyek csizmában és 
cilinderrel a fejükön lovagol- 
nak. Ez már egy nóvum. Én 
szívesen fogadok el kioktatást 
a fiatal Kollegától és igy arra 
kérem, mondja meg, mi a ki- 
sebb vétek? Férfimód megölni 
a lovat, vagy női nyereggel?

NEM OLVASOM
. . ,, hogy a Rombach- 

uccai templomban lagbeomer- 
kor egyetlen esküvő sem volt. 
Mindig is hangoztattam, hogy 
nem elég a Kasruszttökéiete- 
siteni, de Kasrusz alanyokat 
is kell nevelni. S. R. Hirsch a 
híres frankfurti »minta״ tizen- 
egy tagú hitközség vezetését 
vállalta. Előbb híveket szerzett 
s a szükséghez arányitva lé- 
tesilett intézményeket. Nálunk 
megfordítva történt, elköltőt- 
tönk egy vagyont a Kasruszra, 
mintha mindennap Kapporc- 
vágatás volna.
NEM OLVASOM

. . ., hogy a tözsdések 
mostanában a Csodarabbikhoz 
zarándokolnak és komoly esek- 
kék hiányában ,kvitli״ van a 
bugyelárísban. Nebbich a tözs- 
dések, ez már a tőzsde végal- 
konyát jelenti, mikor kvitlikkel 
akarják a giröt rendezni.

volt, noha mindig hangosan hirdette ro- 
mán nemzetiségét. Közben mi történt, 
nem tudom. Ez a beszéde minden esetre 
elárulja, hogv a magyar ki ltura neveltje.

OLVASOM

. . hogy a VIL kér. 
izr. Nőegylet Garden Parlyján 
a fáncverseny győztesei lettek 
az Äkos—Katona pár. Nemes— 
Zupfer pár, Spiczer Klári és 
Róna Pál és Fischer—Kovács 
pár. Csak arra vagyok ki- 
váncsi. hogy mit szól ehhez a 
 ik oldalon szereplő Rabbi״9
Menachem-Mendel, akit rövi- 
desen Kosszovi csodarabbinak 
hívnak.

NEM OLVASOM
. . ., hogy újabban az ellen- 

téteket a Sip-uccában a lovagiasság 
útjára terelik. Voltak akik a Rácz 
Vilmos könyve mellett szólalták fel, 
végül az elöljárók és helyetteseik 
abban állapodtak meg, hogy a Clair 
Kódexet fogják irányadónak tekin- 
tent Csak az ad fejtörésre okot, 
miként lehet fenti Kódex szabályait 
az elmélyités korszakában össze- 
egyeztetni a Schulchan Aruch pa- 
ragrafusaival és szellemével. Allitó- 
lag dr. Richtmann Mózes vállalko- 
zott arra, hogy e kérdést egy respon- 
sumban halachikus szempontból fogja 
megvilágitani.

OLVASOM

• •» hogy a »Zsidó 
Újság״ foglalkozik a Szom- 
bat egy cikkével és kitanit en- 
gém, hogy már a szentirás 
megemlékezik nőkről, akik 
szamáron és tevén utaztak. 
Csak nem képzeli komolyan
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A ״ SZOMBAT“ üzenetei.
dig olvasható: a kiváló semilologus.

Ismétlem, könyve nagyfokú tiszte 
letet váltott ki belőlem és távolról sem 
akartam Önt megbántani. Csak ne raél- 
tőztassék elfelejteni, hogy a ״Szombat* 
kritikai szemlének indult és nem akar 
Misebérach‘Ujság lenni.

DPe B. Budapest• Én is olvas- 
tam a Zsidó Szemlét, mely a Szombat 
sorozatos tévedéseit rögzíti meg. Lehet- 
séges, hogy dr. Schönfeld is propagálta 
a Herzl-templom eszméjét, de a világ- 
sajtó erről csak B. S. Írásaiból vett tu- 
domást, mert a Presszentrálet az egész 
világon olvassák.
Második tévedésem Zs. Sz. szerint, hogy 
Herzl nem volt templomjáró ember. Ezzel 
szemben felemlíti, hogy Herzl a cong- 
resszusok idején szombaton megjelent 
a templomban. Ez nem komoly érv. 
Különben is egy nagyobb kapacitás nyi- 
latkozata, dr. P a ta i Józsefé, nekem ad 
igazat. A Zs. Sz. végül H erzlt a Ram• 
bam és R abbi M éirrel egy sorba he- 
lyezi. Ez H erzl egyéniségének és je- 
lentőségének teljes félreismerése.

Budai״  Chevra Kadisa* Budapesten 

57/1929 Sz.
Pályáaeati hirdetmény.

A Budai Chevra Kadisa Izraelita 
Szentegylet a II. kér. Maros ucca 16 sz. 
alatt épülő kórházának orvosi vezetésére 
rendszeresített igazgató-főorvosi-, továb- 
bá egy-egy sebészeti-, belgyógyászati-, 
nőgyógyászati és gyermekgyógyászati 
osztályfőorvosi- végül egy Röntgen-labo- 
ratoriumí *főorvosi állásra ezennel pá- 
lyázatot hirdet.

A pályázni kívánók tartoznak curri- 
culum vitaevei és működési bizonyitvá- 
nyaikkal felszerelt, valamint orvosirodalmi 
működésűk ismertetését tartalmazó pá- 
lyázati kérvényüket folyó évi augusztus 
hó 5-ik napjáig a Budai Chevra Kadisa 
titkári hivatalához (II. Fő ucca 12.) el- 
juttatni.

A B udai Chevra K adisa  Izraelita  
Szentegylet E löljárósága.

K. V• Losonczi ut. A Szombat 
egyik legutóbbi számában cikk je- 
lent meg dr. Sebeök Dezső elma- 
radt harmadik cikkével kapcsolat- 
bán. Sajnos, ez a pár sor félreér- 
tésekre adott alkalmat. Esze ágában 
sem volt a cikk Írójának bárkit 
is meggyanúsítani. Ellenkezőleg az 
volt a cikk tendenciája, hogy be- 
igazoljuk azt, hogy a Kasrusz-kér- 
désében úgy dr. Szabolcsi Lajos, 
mint dr. Sebeök Dezső a békét és 
megértést kereste és hála e két 
zsidó közéleti férfiú fáradozásának, 
sikerült is a megzavart békét hely- 
reállitani. Úgy dr. Szabolcsi Lajos, 
mint dr. Sebeök Dezső személyéhez 
semmi meggyanusitás nem férkőz- 
hét és a felekezet csak hálás lehet 
nekik, hogy ezt az áldatlan ügyet 
közmegelégedésre elintézték.

D r! Fi Budapest• Ön azt írja* 
hogy könnyű nekem régi váradí mesé- 
két feltalálni, hogy én azt is írhatnám» 
hogy valamikor az ottani kereskedelmi 
kamara elnöke voltam, hiszen nincsen 
senki, aki mindezt kontrolálja. Nagy té- 
védés. Eltekintve, hogy Váradon olvas- 
sák a Szombatot, itt élnek közöttünk 
olyanok, akin még a régi Váradon nagy 
szerepet játszottak és nagyon ismerik az 
ottani dolgokat. Pld. dr. H alász  Lajos 
min. tanácsos, D ési Géza, Lukács Ödön 
min. tan. és Baróthy Pál főügyész he- 
lyettes. A legkisebb elirásnál első volna 
dr. H alász  Lajos, aki rámcsengefne és 
megmondaná véleményét. Nekem tehát 
nagyon is ügyelnem kell, mikor régi em- 
lékeket felelevenítek, nehogy memóriám 
cserben hagyjon.

Ftsztid . D r. S. J. B .-csab a.
A semitolőgus kifejezés nem volt ré- 
szemről elírás. Aki a sémita nyelvekkel 
rendszeresen foglalkozik, azt tudományos 
világban úgy nevezik, hogy semitolóqus. 
A nagy, híres Chívolson a sémita nyel- 
vek tanára volt Pétervárott, Rudolf Kittel 
a sémita nyelvek világhíres professzora. 
Ezen két sűrűn idézett név mellett min­
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sának felel meg. Pályázati ha- 
fáridő 1929. julius hó 20. Bu- 
dapest, 1929 julius hó. A Bu« 
dal Izr. Hitközség Iskolaszéke 
II. F6-U, 12. I. 8.

Szerkesztésért és kiadásért
Dr.KENÉZ-KURLÁNDER EDE felel 

Budapest, Vili., Rákóczi-út 59.

Neufeld nyomda (Pannónia) 
Telefon: József 423—09,

^  \
BaI Singcp is Társi

■ képesített szOcsmesferek S
;  SZŐRME S Z A L O N J A  i
j Bpest, Vili., Rákőczi*ul49. s
\ ___________________________________________________/

F r e n c h  L in e
KELETI TENGERII 
LUXUS-UTAZÁS
Indulás: julius 11, Le Havreból
ÚTIRÁNY : Le Havrc—Ijmuiden 
(Amsterdafn)^-Kopenhága—Riga 
-H eisin g fors—Stockholm-Visby 
(Gotland)—Gdynia—Kopenhága 

—Le Havre

LVXUSUTAZÁSOK 
EG YPTOMBA

francia luxushajókon, 
szárazföldi kirándulásokkal

!*'elvilágosifással szolgál;

FREICH-IIHE Í S ”‘“‘
Budapest, VIIL, Baross-tér 3

Haláloaeás• Hofmeister Móric, a 
Hofmeister Testvérek itískunhalasi cég 
szeniorfőnöke f. hó 7״én reggel egy 
budai szanatóriumban hosszas betegség 
után meghalt. Mint Kiskunhalas város 
virilistája, mint megyebizottsági tag, több 
pénzintézet igazgatósági tagja, mint hit- 
községi elnök kivette részét a közéletből. 
Nemes szivével, fenkölt leikével majd- 
nem egész vagyonát a Haza oltárára vit- 
te, amidőn a háború kitört. Fanatikusan 
hitt abban, hogy mienk lesz a győzelem. 
Kiváló zsidó és egyben lelkes fia volt a 
magyar hazának.

Az újpesti izr. hitközség
pályázatot hirdet II. kántor-kar- 
vezetői sochet-ubodek-vekore 
állásra. Pályázhatnak 40 éven 
aluli, három elismert rabbitól 
kabolóval biró, zeneileg kép- 
zeit egyének. Pályázati határ- 
idő: julius hó 30-án. Fizetés: 
megegyezés szerint, természet- 
beni iakás, fél sechita. Pályá- 
zathoz bizonyitványmásolatok 
melléklendők. Útiköltség csak 
meghívottaknak téríttetik meg. 
Újpest, 1929. junius hó 30-án. 
Dr. Walles Antal s k. titkár. 
Dr. Kálmán Ödön s. k. hitk. 
elnök.

A budai izr. hitközség pá- 
lyázalot hirdet felekezeti elemi 
iskolájához ideiglenes óraadó 
tanítói állásra. A pályázó 40 
éven aluli férfi, a héber tár- 
gyakban kiválóan jártaslegyen, 
úgy hogy a vallásoktatást ma- 
gasabb fokon is elláthassa. 
Képzettségéről, családi állapo- 
tárói, valláserkölcsi életmód- 
járói, valamint különleges ké- 
pességéről (zene, ének, szlöjd 
és nyelvismeret) tanúskodó 
bizonyilványok is melléklen- 
dök. Díjazása a fővárosi elemi 
iskolai óraadó tanitók dijazá-
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P 3 h ^ 1 *  í n n n b  arcot vonzóvá és széppéBlSIItűl iv y ik K  tesznek, gyakran már a pompásan
u&Wö Chlorodontfogpaszta egyszeri használata után. A fogak 
rövid használat után gyönyörű elefántcsontfényben ragyog- 
nak, különösen ha a tisztításhoz,külön erre a célra készített 
fogazatos sörtéjü Chlorodönt-fogkefét használjuk. A fogak 
közé szorult rothadó ételmaradékok, melyek a kellemetlen 
szájszagot okozzák, ezzel a fogkefével alaposan eltávolitha- 
tok. Kísérelje meg egy tubus krémmel, melynek ára 60 fili., 
egy nagy tubus 1 P. Chlorodont-fogkefe (puha vagy kemény 
sörtéjü), 1.50 P. Chlorodont-szájviz üvegenként 2.60 P. Csak 
kék-zöld szinü csomagolásban ,Chlorodont“■ felirattal valódi 
Mindenütt kapható. — Leo Werke A-G. Dresden, magyaror- 
szágí vezérképviselö: M o l n á r  Bertalan és társa Budapest.

mélyen leszállított árban

LÖWYNÉL
B U D Ä N

(saját ház) Telefon: Aut. 515-8I»II., FŐ UTCA 88. sz.

1*1■■■
»■ B
■a

TÁTRAI
GYERHEKNYARALÚ

leányoknak BabDOCFURDOn II

SS

31

fiuknak és

Sporttelep :: Tennisz Lovaglás :: Strandfürdő
Villanyvilágítás. — Pedagógia és orvosi felügyelet. 
Hizókurák. — Saját gazdaság. — Teljes ellátás 
( l a ká s  és ö t s z ö r i  é t k e z é s )  napi 6 Pengő.

Jelentkezés;

QÁBOR NEVELŐINTÉZET %
Budapest, Munkácsy-utca 21. Telefon: Aut. 290—00. ■■

^*■■■■■■■■■■■■BBBaBBBBBBBaBBBBaBBBBBBBBBBBBBBBaBBBaBaBBaaBaBBBaBBBBBBa■■!^^■■BBaBBaBaBBBaBBBaBaaBaBBaBBBBBBaBBaBaBBBBBBBBBaBffBBBaaaaaaBaaBBBaaaaaa^
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TAUBER Aron
שר k כ ó s e r  m é s z á r s z é k e
VII., DOB-ÜTCA 10 SZÁM. (TELEFON: J. 42283 <.׳

A pesti izr. hitközség Rabbiságának felOgyelete alatt•
E l s ő r e n d ű  cukorgyári h i z l a l á s b ó l  ׳
származó marha, borjú és birkahúsok.

vágott baromfi árusítás! 
Telefonrendelések h á z h o z  szállíttatnak..

A  pesti iz r .  h itközség  ra b b in á tu sá n a k
fe lügyelete  a la tt á lló

ר ש Kכ Ó S E Rכשר

Szaláש í FüstöIthusáFugyár Rt.
Vll.y Dob-u. 10. Te le fon  Jó z se f 426-99

Lakodalmakra, avatásokra és ünnepélvekre 
különleges felvágottak. Vidékre naponta 
csomagszállílás. He l y b e l i  rendeléseket

házhoz szálliljuk

riR IEF BERNÄT
"  Budaput, VI, fladrdssi ut SB.

Ajánlja saját telepén hizlalt élő 
fajbaromfiait. Telefonrende• 
lések házhoz s z á l l í t t  a t nak .

ALAPITTATOTT 
1888. ÉVBEN.

TELEFONSZÄM: 
A U T. 210—48.

Neafeld ayemda (PANNÓNIA) J. 423—09
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